Na temelju ¢lanka 44. stavka 1. podstavka 2. i &lanka 108. stavka 1. Statuta Grada
Vukovara (,,SluZbeni vjesnik Grada Vukovara broj 4/09, 7/11, 4/12, 7/13 i 7/15) Komisija za
Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost Gradskog vije¢a Grada Vukovara na 7 sjednici
odrZanoj 22. sije¢nja 2018. godine, donosi

ZAKLIUCAK

Utvrduje se Prijedlog statutarne odluke o izmjenama i dopunama Statuta Grada
Vukovara koji se upuéuje Gradskom vijeéu na razmatranje i usvajanje.

Za izvjestitelja po ovoj togki dnevnog reda na sjédnici Gradskog vijec¢a odreduje se
predsjednik Komisije David Vlajé&ié.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANDA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KOMISIA ZA STATUT, POSLOVNIK
INORMATIVNU DJALATNOST
KLASA: 021-05/17-01/10
URBROJ:2196/01-01-18-16

Vukovar, 22.1.2018. me

David Vlaj¢ic,

ik komisije

gg. iur,




Temeljem ¢lanka 35.stavak 1. tocka 1. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj)
samoupravi (,,Narodne novine br. 33/01., 60/01.- vjerodostojno tumadenje, 129/05., 109/07.,
125/08., 36/09., 150/11., 144/12., 19/13. — progi§éeni tekst, 137/15. — ispravak i 123/17.) i
Clanka 32. stavka 1. tocka 1. Statuta Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik* Grada Vukovara
broj 4/09., 7/11., 4/12., 7/13. i 7/15), Gradsko vije¢e Grada Vukovara, na ---. sjednici,
odrZanoj ------- 2018., donosi

STATUTARNU ODLUKU (prijedlog)
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
STATUTA GRADA VUKOVARA

Clanak 1.
U Statutu Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik Grada Vukovar broj 4/09., 7/11., 4/12.,
7/13.17/15.) u ¢lanku 20. stavku 1. iza rijeéi: ,,Grada Vukovara®“ dodaju se rijeéi: ,,i 2/3

¢lanova Gradskog vijeca“.
U stavku 2. brojka: ,,8“ zamjenjuje se brojkom: ,,30.

Clanak 2,
U ¢lanku 21. stavku 2. brojka: ,,8“ zamjenjuje se brojkom: ,,30%.

Clanak 3.

U Clanku 37. stavak 1. mijenja se i glasi:

»Mandat ¢lanova Gradskog vijeca izabranih na redovnim izborima traje do dana
stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspisivanju sljede¢ih redovnih izbora
koji se odrZavaju svake etvrte godine sukladno odredbama zakona kojim se ureduju lokalni
izbori, odnosno do dana stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspustanju
Gradskog vije¢a.

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

»Mandat Clanova Gradskog vije¢a izabranih na prijevremenim izborima traje do isteka
tekuceg mandata Gradskog vijeéa izabranog na redovnim izborima koji se odrZavaju svake
Cetvrte godine sukladno odredbama zakona kojim se ureduju lokalni izbori, odnosno do dana
stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspustanju Gradskog vijeéa.”

Dosadanji stavci 2., 3. i 4. postaju stavci 3., 4.1 5.

Clanak 4.
Clanak 42. mijenja se i glasi:
Radna tijela Gradskog vijeéa su:
- Odbor za izbor i imenovanja,
- Odbor za Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost,
- Mandatni odbor .

Clanak 5.

U ¢lanku 43. rijeé: , Komisija* zamjenjuje se rije&ju: ,,Odbor*.

Clanak 6.
U ¢&lanku 44. rije¢: ,,Komisija“ zamjenjuje se rije¢ju: ,,0dbor*.

Clanak 7.
U ¢lanku 45. rije¢: ,,Mandatna komisija“ zamjenjuje se rije&ju: ,,Mandatni odbor“.



Clanak 8.
U ¢lanku 47. stavku 3. to¢ki 5. iza rijeéi: ,,pokretnina i* dodaje se rije¢: ,,drugom®, a

rijed: ,,ostalom* brise se.

Clanak 9.
U &lanku 71. stavku 1. rijeéi: ,,organizacije i udruZenja gradana® zamjenjuju se
rije€ima: ,,1/3 ¢lanova Gradskog vijeca®.
U stavku 2. rijeci: ,,njihove organizacije i udruZenja“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,1/3
¢lanova Gradskog vijeca“.

Clanak 10.
U ¢lanku 86. stavku 2. rijeci: ,raspustiti vijece” zamjenjuje se rije€ima: ,,predloZiti
Gradskom vijecu raspustanje vijeca“.

Clanak 11.
U ¢lanku 88. stavku 1. rije¢: ,,domacina“ zamjenjuje se rije¢ju: ,,gospodara®.

Clanak 12.
U ¢&lanku 89. stavku 2. tocka 6. mijenja se i glasi: »6. udio u zajedni¢kom porezu«.
U tocki 7. rijedi: ,,1 dotacije” brifu se.

) Clanak 13.
U Clanku 108. stavku 1. rije¢: ,.komisija“ zamjenjuje se rije¢ju: ,,odbor*.

Clanak 14.
Ova Statutarna odluka stupa na snagu osmi dan od objave u sluzbenom vjesniku Grada

Vukovara.

Clanak 15.
Ovlas¢uje se Komisija za statut i poslovnik i normativnu djelatnost da utvrdi i objavi
prociséeni tekst Statuta Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 012-03/09-01/01

URBROJ: 2196/01-01-15-

Predsjednik Gradskog vijeca
Tomislav Sota, dr. med.vet.



OBRAZLOZENJE UZ PRIJEDLOG STATUTARNE ODLUKE
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA STATUTA GRADA VUKOVARA

1. Pravni temelj za donoSenje odluke

Pravni temelj za dono3enje Statutarne odluke o izmjenama i dopunama Statuta Grada Vukovara je
&lanak 35. todka 1. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine
33/01, 60/01 - vjerodostojno tumadenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 -
proiSéeni tekst, 137/15 - ispravak i 123/17), prema kojem predstavnicko tijelo jedinice lokalne,
odnosno podruéne (regionalne) samouprave donosi statut te ¢lanak 32. stavak 1. to¢ka 1. Statuta
Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik® Grada Vukovara 4/09., 7/11., 4/12., 7/13. 1 7/15) kojima je
propisano da Gradska vijeée Grada Vukovara donosi Statut Grada.

Izmjene i dopune se predlazu zbog uskladenja Statuta sa Zakonom o izmjenama i dopunama
Zakona o lokalnoj i podrugnoj regionalnoj samoupravi (,,Narodne novine® broj 123/17).

Misljenje je Povjerenika za informiranje da se moZe predloZiti izmjenu i dopunu Statuta, radi
uskladivanja Statuta sa zakonom, bez prethodne rasprave.

2. Ocjena stanja i osnovna pitanja koja treba urediti

Hrvatski sabor donio na sjednici 8. prosinca 2017. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine 123/17). Clankom 33. Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (u daljem tekstu:
Zakon) propisano je da su jedinice lokalne i podruéne (regionalne) samouprave duZne uskladiti
svoje statute i druge opée akte s odredbama toga zakona u roku od 60 dana od dana njegova
stupanja na snagu. Sukladno odredbi &lanka 34., Zakon je stupio na snagu prvoga dana od dana
objave u »Narodnim novinama«. Zakon je objavljen 12. prosinca 2017.

Statut Grada Vukovara (dalje u tekstu: Statut) uskladuje se s odredbama navedenog zakona kojim
se ureduje:

- odlugivanje o stjecanju i otudivanju nekretnina i pokretnina te raspolaganje ostalom imovinom,
- predlaganje raspisivanja referenduma za opoziv op¢inskog nacelnika, gradonacelnika, odnosno
Zupana i njihovog zamjenika koji je izabran zajedno s njima, donoSenje odluke o raspisivanju
referenduma za opoziv i rokovi za raspisivanje referenduma za opoziv,

- trajanje mandata ¢lanova predstavnickih tijela,

- podnosenje inicijative za osnivanje mjesnog odbora i predlagatelji za osnivanje mjesnog odbora,
- ovlast za raspuStanje vijeéa mjesnog odbora,

- raspisivanju lokalnog referenduma,

- obveza opéinskog nacelnika, gradonacelnika, odnosno Zupana da predloZe proracun,

- financiranje jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave.

3. Sredstva za provodenje statutarne odluke

Za provodenje Statutarne odluke nije potrebno osigurati sredstva u proracunu Grada Vukovara.
4. ObrazloZenje odredbi Prijedloga statutarne odluke

(j,’lanak 1.

Clanak 20. Statuta uskladuje se s izmjenama ¢lanka 40.b Zakona kojim se ureduje referendum za
opoziv op¢inskog naéelnika, gradonacelnika, odnosno Zupana i njihovog zamjenika. Zakonom se
propisuje ovlast ¢lanova predstavnickog tijela za predlaganje raspisivanja referenduma za opoziv
op¢inskog nacelnika, gradonacelnika, odnosno Zupana i njihovog zamjenika koji je izabran
zajedno s njima i to tako da prijedlog moZe podnijeti 2/3 ¢lanova predstavnickog tijela, a
predstavnicko tijelo moZe donijeti odluku o raspisivanju referenduma za opoziv dvotre¢inskom
veéinom glasova svih svojih ¢lanova i izmjenama ¢lanka 24. stavka 5. Zakona kojim je propisano
da je predsjednik predstavnickog tijela duZan dostaviti zaprimljeni prijedlog za raspisivanje



referenduma $to ga je predloZilo 20% od ukupnog broja biraéa u jedinici, sredi§njem tijelu
drzavne uprave nadleznom za lokalnu i podrugnu (regionalnu) samoupravu u roku od 30 dana od
zaprimanja prijedloga.

Clanak 2.

Clanak 21. Statuta uskladuje se s izmjenama ¢lanka 24. stavka 5. Zakona kojim je propisano da je
predsjednik predstavnitkog tijela duZan dostaviti zaprimljeni prijedlog za raspisivanje
referenduma $to ga je predloZilo 20% od ukupnog broja biraéa u jedinici, sredisnjem tijelu
drZavne uprave nadleznom za lokalnu i podru&nu (regionalnu) samoupravu u roku od 30 dana od
zaprimanja prijedloga.

Clanak 3.

Clanak 37. Statuta uskladuje se s izmjenama &lanka 29. Zakona propisano je da mandat ¢lana
predstavnickog tijela jedinice lokalne i podrugne (regionalne) samouprave izabranog na redovnim
izborima traje do dana stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspisivanju
sljedecih redovnih izbora koji se odrzavaju svake &etvrte godine sukladno odredbama zakona
kojim se ureduju lokalni izbori, odnosno do dana stupanja na snagu odluke Vlade Republike
Hrvatske o raspustanju predstavni¢kog tijela sukladno odredbama ovoga Zakona. Mandat ¢lana
predstavnickog tijela jedinice lokalne i podrugne (regionalne) samouprave izabranog na
prijevremenim izborima traje do isteka tekuéeg mandata predstavnickog tijela izabranog na
redovnim izborima koji se odrZavaju svake &etvrte godine sukladno odredbama zakona kojim se
ureduju lokalni izbori, odnosno do dana stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o
raspustanju predstavnitkog tijela sukladno odredbama ovoga Zakona. S navedenim se odredbama
Zakona uskladuje trajanje mandata &lanova vijeéa gradskih &etvrti i &lanova vije¢a mjesnih
odbora.

Clanak 4.-7.

U clancima 4.-7. predlaZe se promjena naziva radnih tijela Komisija za izbor i imenovanja,
Komisija za Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost i Mandatna komisija u Odbor za izbor i
imenovanja, Odbor za Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost i Mandatni odbor, kako bi sva radna

tijela imala ujednaden naziv.

Clanak 8.

Clanak 47. Statuta uskladuje se s izmjenama &lanka 48. Zakona o lokalnoj i podruénoj
(regionalnoj) samoupravi kojim su uredene ovlasti op¢inskog na¢elnika, gradonagelnika i Zupana
te predstavnickih tijela za odlugivanje o stjecanju i otudivanju nekretnina i pokretnina te
raspolaganje ostalom imovinom, termin "raspolaganje ostalom imovinom" zamijenjen je
terminom "ostalo raspolaganje imovinom", koji obuhvaéa sve vrste raspolaganja kao npr.
opterecivanje nekretnine pravom zaloga, pravom sluznosti, zasnivanjem prava gradenja,
odlucivanje o sklapanju nagodbe u sudskom postupku i sligno.

Clanak 9.

Clanak 71. Statuta uskladuje se s izmjenama &lanka 58. Zakona kojom se ureduje pitanje
ovlastenih inicijatora i predlagatelja za osnivanje mjesnog odbora je izmijenjena tako da
"organizacije i udruZenja gradana" viSe ne mogu podnositi inicijative i prijedloge za osnivanje
mjesnog odbora, a to je ovlastenje dano &lanovima predstavni¢kog tijela.

Clanak 10.

Clanak 86. Statuta uskladuje se s izmjenama ¢lanka 64. Zakona kojim je propisano da nadzor
nad zakonito3¢u rada tijela mjesnog odbora obavlja op¢inski nacelnik, odnosno gradonadelnik
te na njegov prijedlog predstavnicko tijelo moze raspustiti vijee mjesnog odbora, ako ono
ucestalo kri statut jedinice, pravila mjesnog odbora ili ne izvriava povjerene mu poslove.
Clanak 11.

Clanak 86. Statuta uskladuje se s izmjenama &lanka 67. stavka 2. Zakona kojim je odredeno
da jedinica lokalne samouprave mora upravljati, koristiti se i raspolagati svojom imovinom
paznjom dobrog gospodara ¢im je zamijenjena rije& domaéina.



(:Z‘lanak 12.
Clanak 89. Statuta uskladuje se s izmjenama ¢lanka 68. stavkom 3. to¢kama 4. i 6. Zakona

kojim je propisano da su, izmedu ostalih navedenih, prihodi jedinice lokalne, odnosno
podrucne (regionalne) samouprave prihodi od naknada za koncesije i udio u zajedni¢kom

porezu.

Clanak 13.
U ¢lanku 108. predlaZe se promjena naziva Komisije za Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost

sukladno prijedlogu iz ¢lanka 4.



Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br.
33/01, 60/01-vjerodostojno tumadenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09 i 144/12) i &lanka 27. to&ke 1.
Statuta Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik“ Grada Vukovara br. 7/01,2/04,2/06 i 2/09) Gradsko

vijeée Grada Vukovara, donosi

STATUT GRADA
VUKOVARA
(nesluZbeni pro¢iséeni tekst — SI. vj. 4/09, 7/11, 4/12, 7/13 i 7/ 15)

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Ovim Statutom se podrobnije ureduje samoupravni djelokrug Grada xxx, njegova obiljezja,
Javna priznanja, ustrojstvo, ovlasti i nadin rada tijela Grada Vukovara, nain obavljanja poslova, oblici
neposrednog sudjelovanja gradana u odlugivanju, provodenje referenduma u pitanjima iz
samoupravnog djelokruga, mjesna samouprava, ustrojstvo i rad javnih sluzbi, suradnja s drugim
jedinicama lokalne i podruéne (regionalne) samouprave, te druga pitanja od vaZnosti za ostvarivanje
prava i obveza Grada Vukovara.

Clanak 2.

Grad Vukovar je jedinica lokalne samouprave.

Podrugje Grada Vukovara mjesto je posebnog pijeteta na #rtvu Domovinskog rata.

Naziv, podrugje i sjedidte Grada Vukovara odredeni su zakonom. Granice Grada Vukovara
mogu se mijenjati na nadin i po postupku propisanom zakonom.

U Gradu Vukovaru sluzbeni jezik i pismo su hrvatski jezik i latini¢no pismo.

U Gradu Vukovaru u sluzbenu se uporabu moze uvesti i drugi jezik i drugo pismo pod
uvjetima propisanima zakonom.

Clanak 3.

Grad Vukovar je pravna osoba.
Sjediste Grada Vukovara je u Vukovaru, ulica Dr. Franje Tudmana 1.

II. OBILJEZJA GRADA VUKOVARA

Clanak 4.
Grad Vukovar ima grb, zastavu.
ObiljeZjima iz stavka 1. ovog ¢lanka predstavlja se Grad Vukovar i izra¥ava pripadnost Gradu
Vukovaru.
Nagin uporabe i zatita obiljezja Grada Vukovara utvrduje se posebnom odlukom gradonacelnika, u
skladu sa zakonom i ovim Statutom .

Clanak 5.

Grb Grada Vukovara je u obliku $tita omjera Sirine i duZine 1:1,25. Gomnji dio itita jeravan, a
donji je na razini % tita savijen u luk. Stit je kao podloga cijelog grba, crvene boje. U sredini je lik
djevojke duge zlatne kose u zelenoj haljini koja s obje ruke drzi manji $tit nepravilnog oblika modre
boje, ispod kojeg se nazire djevojéina obuéa srebrne boje. Na manjem $titu je zlatni lav okrenut u
desno, uzdignut na straZnje noge, a na lijevom ramenu nosi zastavicu zlatne boje. S lijeve i desne
strane nalaze se kule, koje stoje na temeljnim zidovima, a zavrSavaju kruniStima spojenim tankim

lukom, sve srebrne boje.

Clanak 6.
Zastava Grada Vukovara je u obliku polozenog pravokutnika omjera duine i visine 2:1.
Zastava je podijeljena na tri jednaka vodoravna polja. Gornje i donje polje je svjetlo plave boje, a
srednje polje je bijele boje. U sredini zastave je grb Grada Vukovara velidine 3/7 od visine zastave,



2-

leZi na bijelom polju, a gornjim i donjim dijelom ulazi u svijetlo plava polja, time $to se sredisnja
toCka grba poklapa s to¢kom u kojoj se sijeku dijagonalne zastave.

Clanak 7.
Dan Grada Vukovara je 3. svibnja, koji se sveano slavi kao gradski blagdan.

III. JAVNA PRIZNANJA

Clanak 8.

Gradsko vijee dodjeljuje javna priznanja za iznimna dostignuéa i doprinos od osobitog
znaCenja za razvitak i ugled Grada Vukovara, a poglavito za narodite uspjehe u unapredivanju
gospodarstva, znanosti, kulture, zatite i unapredivanja ovjekovog okolisa, $porta, tehnitke kulture,
zdravstva i drugih javnih djelatnosti, te za poticanje aktivnosti koje su tome usmjerene.

Clanak 9.
Javna priznanja Grada Vukovara su:
1. Pocasni gradanin Grada Vukovara
2. Nagrada Grada Vukovara za Zivotno djelo
3. Medalja Grada Vukovara
4. Plaketa Grada Vukovara
5. Zahvalnica Grada Vukovara

Clanak 10.
Uvjeti za dodjelu javnih priznanja, njihov izgled i oblik, kriterij i postupnost njihove dodjele,
tijela koja provode postupak i dodjeljuju priznanja, ureduje se posebnom odlukom Gradskog vijeéa.

IV. SURADNJA S DRUGIM JEDINICAMA
LOKALNE I PODRUCNE (REGIONALNE)
SAMOUPRAVE

Clanak 11.
Ostvarujuéi zajednicki interes u unapredivanju gospodarskog, dru§tvenog i kulturnog razvitka,
Grad Vukovar uspostavlja i odrzava suradnju s drugim jedinicama lokalne samouprave u zemlji i
inozemstvu, u skladu sa zakonom i medunarodnim ugovorima.

Clanak 12.

Gradsko vijee donosi odluku o uspostavljanju suradnje, odnosno o sklapanju sporazuma
(ugovora, povelje, memoranduma i sl.) o suradnji sa pojedinim jedinicama lokalne samouprave, kada
ocijeni da postoji dugorodan i trajan interes za uspostavljanje suradnje i moguénosti za njezino
razvijanje.

Kriteriji za uspostavljanje suradnje, te postupak donoSenja odluke ureduje se posebnom
odlukom Gradskog vijeéa

Clanak 13.
Sporazum o suradnji Grada Vukovara i opéine ili grada druge driave objavljuje se u
Sluzbenom vjesniku Grada Vukovara.

V. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG

Clanak 14.
Grad Vukovar je samostalan u odlu¢ivanju u poslovima iz samoupravnog djelokruga u skladu
s Ustavom Republike Hrvatske i zakonom, te podlijeZe samo nadzoru zakonitosti rada i akata tijela

Grada Vukovara.



3-
Clanak 15.

Grad Vukovar u samoupravnom djelokrugu obavlja poslove lokalnog znadaja kojima se
neposredno ostvaruju prava gradana, a koji nisu Ustavom ili zakonom dodijeljeni drZavnim tijelima i
to osobito poslove koji se odnose na:

- uredenje naselja i stanovanje,

- prostorno i urbanisti¢ko planiranje,

- komunalno gospodarstvo,

- brigu o djeci,

- socijalnu skrb,

- primarnu zdravstvenu zatitu,

- odgoj i osnovno obrazovanje,

- 0odgoj i obrazovanje,

- kulturu, tjelesnu kulturu i 3port,

- zaStitu potroSada,

- zadtitu i unapredenje prirodnog okolisa,

- protupoZzarnu zastitu i civilnu zatitu,

- promet na svom podrudju ,

- odrZavanje javnih cesta,

- izdavanje gradevinskih i lokacijskih dozvola, drugih akata vezanih uz gradnju, te provedbu
dokumenata prostornog uredenja, te

- ostale poslove sukladno posebnim zakonima.

Grad Vukovar obavlja poslove iz samoupravnog djelokruga sukladno posebnim zakonima
kojima se ureduju pojedine djelatnosti iz stavka 1. ovog &lanka.

Poslovi iz samoupravnog djelokruga detaljnije se utvrduju odlukama Gradskog vijeda i
Gradonatelnika u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Clanak 16.

Grad Vukovar moZe organizirati obavljanje pojedinih poslova iz ¢lanka 15. ovog Statuta
zajednicki s drugom jedinicom lokalne samouprave ili vide jedinica lokalne samouprave, osnivanjem
zajednitkog tijela, zajednitkog upravnog odjela ili sluzbe, zajednickog trgovatkog drustva ili
zajednicki organizirati obavljanje pojedinih poslova u skladu s posebnim zakonom.

Odluku o obavljanju poslova na nadin propisan u stavku 1. ovog Clanka donosi Gradsko
vijece, temeljem koje Gradonadelnik sklapa sporazum o osnivanju zajedniCkog upravnog tijela, kojim
se propisuje financiranje, na¢in upravljanja, odgovornost, statusna pitanja sluzbenika i namjestenika i
druga pitanja od zna&aja za to tijelo.

Clanak 17.

Gradsko vije¢e Grada Vukovara moZe posebnom odlukom pojedine poslove iz samoupravnog
djelokruga Grada, &ije je obavljanje od ireg interesa za gradane na podrudju vise jedinica lokalne
samouprave prenijeti na Vukovarsko-srijemsku Zupaniju, u skladu sa njezinim Statutom.

VI. NEPOSREDNO SUDJELOVANIJE GRAPANA U
ODLUCIVANJU

Clanak 18.
Gradani mogu neposredno sudjelovati u odludivanju o lokalnim poslovima putem lokalnog
referenduma i zbora gradana, u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Clanak 19.

Referendum se moze raspisati radi odludivanja o prijedlogu o promjeni Statuta Grada
Vukovara, o prijedlogu opéeg akta, radi prethodnog pribavljanja misljenja stanovnika o promjeni
podrudja Grada Vukovara kao i o drugim pitanjima odredenim zakonom.

Raspisivanje referenduma moZe predloZiti najmanje jedna treéina &lanova Gradskog vijeca,
Gradonacelnik ili 20% ukupnog broja birada u Gradu Vukovaru i veéina vije¢a mjesnih odbora na

podrugju Grada®.
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Clanak 20.

Osim sluéajeva iz Elanka 19. ovog Statuta referendum se raspisuje i za opoziv gradonacelnika i
njegovih zamjenika, ako raspisivanje referenduma predioZi 20% ukupnog broja birata Grada
Vukovara.

Predsjednik Gradskog vijeca dostavlja zaprimljeni prijedlog propisanog broja birada u roku od
8 dana od dana zaprimanja prijedloga sredi$njem tijelu dr¥avne uprave nadleZnom za lokalnu i
podruénu (regionalnu) samoupravu radi utvrdivanja da li je prijedlog podnesen od potrebnog broja
biraca.

Ako sredisnje tijelo drzavne uprave nadlezno za lokalnu i podruénu (regionalnu) samoupravu
utvrdi da je prijedlog podnesen od potrebnog broja birata Gradsko vijece raspisuje referendum u roku
od 30 dana od dana zaprimanje odluke sredi$njeg ureda drzavne uprave.

Ako se na referendumu donese odluka o opozivu gradonadelnika i njegovih zamjenika,
mandat im prestaje danom objave rezultata referenduma, a Vlada Republike Hrvatske imenuje
povjerenika Vlade Republike Hrvatske za obavljanje poslova iz nadle#nosti gradonagelnika.

Clanak 21.

Gradsko vijee duZno se izjasniti o podnesenom prijedlogu propisanog broja &lanova
predstavnickog tijela, gradonacelnika ili ve¢ine vije¢a mjesnih odbora i ako prijedlog prihvati, u roku
od 30 dana od dana zaprimanja prijedloga donijeti odluku o raspisivanju referenduma.

Ako je prijedlog za raspisivanje referenduma predloZio propisani broj birata, predsjednik
Gradskog vije¢a u roku od 8 dana od dana zaprimanja prijedloga dostavlja prijedlog sredidnjem tijelu
drzavne uprave nadleznom za lokalnu i podruénu (regionalnu) samoupravu radi utvrdivanja
ispravnosti podnesenog prijedloga. Ako sredinje tijelo drzavne uprave nadle?no za lokalnu i
podru¢nu (regionalnu) samoupravu utvrdi da je prijedlog za raspisivanje referenduma ispravan,
Gradsko vijece ¢e u roku od 30 dana od dana zaprimanja odluke o ispravnosti prijedloga raspisati

referendum.

Clanak 22.
Odluka o raspisivanju referenduma sadrZi naziv tijela koje raspisuje referendum, podrugje za koje se
raspisuje referendum, naziv akta o kojem se odluéuje na referendumu, odnosno naznaku pitanja o
kojem ¢e biradi odludivati, obrazlozenje akta ili pitanja o kojima se raspisuje referendum,
referendumsko pitanje ili pitanja, odnosno jedan ili viSe prijedloga o kojima ée bira¢i odlugivati, te dan
odrZavanja referenduma.

Clanak 23.
Pravo glasovanja na referendumu imaju gradani koji imaju prebivalidte na podrugju Grada

Vukovara, i upisani su u popis biraa.

Clanak 24.
Odluka donesena na referendumu o pitanjima iz ¢lanka 19. ovog Statuta obvezatna je za

Gradsko vijece.

Clanak 25.
Postupak provodenja referenduma i odluke donijete na referendumu podlijezu nadzoru
zakonitosti op¢ih akata, kojeg provodi sredinje tijelo drzavne uprave nadlezno za lokalnu i podruénu
(regionalnu) samoupravu.

Clanak 26.
Gradsko vijeée moZe traZiti misljenje od mjesnih zborova gradana o prijedlogu opéeg akta ili
drugog pitanja iz djelokruga Grada kao i o drugim pitanjima odredenim zakonom.
Prijedlog za traZenje miSljenja iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe dati jedna treéina vijeénika
Gradskog vije¢a i gradonacdelnik.
Gradsko vijeée duzno je razmotriti prijedlog iz stavka 2. ovog ¢lanka u roku od 60 od dana

zaprimanja prijedloga.
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Odlukom iz stavka 1. ovog ¢lanka odreduju se pitanja o kojima e se traziti misljenje od
mjesnih zborova gradana te vrijeme u kojem se misljenje treba dostaviti.

Clanak 27.

Mjesni zbor gradana saziva Vijeée mjesnog odbora u roku od 15 dana od dana donosenja
odluke Gradskog vijeéa.

Za pravovaljano izja$njavanje na mjesnom zboru gradana potrebna je prisutnost najmanje 5 %
biraa upisanih u popis birata mjesnog odbora za &ije podruje je sazvan mjesni zbor gradana.
Izjasnjavanje gradana na zboru gradana je javno, a odluke se donose veéinom glasova prisutnih
gradana.

Clanak 28.
Gradani imaju pravo predlagati Gradskom vijeéu donoSenje odredenog akta ili rjeSavanje
odredenog pitanja iz djelokruga Gradskog vijeéa.
Gradsko vijece raspravlja o prijedlogu iz stavka 1. ovog &lanka, ako prijedlog potpisom podrzi
najmanje 10% biraga upisanih u popis biraéa Grada.
Gradsko vijete duZno je dati odgovor podnositeljima, najkasnije u roku od 3 mjeseca od
prijema prijedloga.

Clanak 29.

Gradani i pravne osobe imaju pravo podnositi predstavke i prituzbe na rad tijela Grada
Vukovara kao i na rad njegovih upravnih tijela, te na nepravilan odnos zaposlenih u tim tijelima kada
im se obracaju radi ostvarivanja svojih prava i interesa ili izvr§avanja svojih gradanskih duZnosti.

Na podnijete predstavke i prituzbe ¢elnik tijela Grada Vukovara odnosno progelnik upravnog
tijela duZan je odgovoriti u roku od 30 dana od dana podnoenja predstavke, odnosno prituzbe.

Ostvarivanje prava iz stavka 1. ovog &lanka osigurava se ustanovljavanjem knjige prituzbi,
postavljanjem sandu¢ia za predstavke i prituzbe, neposrednim komuniciranjem s ovlastenim
predstavnicima tijela Grada, te ukoliko za to postoje tehni&ke pretpostavke, sredstvima elektronike
komunikacije (e-mailom, kontakt obrascem na web stranicama, net meetingom i chatom).

VIL. TUELA GRADA VUKOVARA

Clanak 30.
Tijela Grada Vukovara su Gradsko vijeée i Gradona&elnik.

1. GRADSKO VIJECE

Clanak 31.

Gradsko vijece predstavnicko je tijelo gradana i tijelo lokalne samouprave, koje donosi odluke
i akte u okviru prava i duznosti Grada, te obavlja i druge poslove u skladu sa Ustavom, zakonom i
ovim Statutom.

Ako zakonom ili drugim propisom nije jasno odredeno nadlezno tijelo za obavljanje poslova
iz samoupravnog djelokruga, poslovi i zadace koje se odnose na uredivanje odnosa iz samoupravnog
djelokruga u nadleZnosti su Gradskog vijeéa, a izvréni poslovi i zadade u nadleZmosti su
gradonacelnika.

Ukoliko se na nacin propisan stavkom 2. ovog ¢lanka ne moZe utvrditi nadlezno tijelo, poslove

i zadace obavlja Gradsko vijece.

Clanak 32.

Gradsko vijece:

1.donosi Statut Grada,

2. donosi Poslovnik o radu Gradskog vijeca i radnih tijela Gradskog vijeca,

3. donosi odluku o uvjetima, nacinu i postupku gospodarenja nekretninama u vlasnistvu Grada,

4. donosi Proracun i odluku o izvrSenju proraduna,
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5. donosi odluku o godisnjem izvje$éu o izvrienju proraduna,
6. donosi odluku o privremenom financiranju,

7. odluéuje o stjecanju i otudivanju nekretnina i pokretnina te raspolaganju ostalom imovinom Grada
¢ija je visina pojedinaéne vrijednosti ve¢a od 0,5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u godini
koja prethodi godini u kojoj se odlucuje, ako je stjecanje i otudivanje nekretnina i pokretnina te
raspolaganje ostalom imovinom planirano u proradunu Grada i provedeno u skladu sa zakonom,

8. odlu¢uje o davanju suglasnosti za zaduZivanje pravnim osobama u veéinskom izravnom ili

neizravnom vlasni§tvu Grada i o davanju suglasnosti

za zaduZivanje ustanova kojih je osnivad Grad,

9. donosi odluku o promjeni granice Grada Vukovara,

10. ureduje ustrojstvo i djelokrug upravnih odjela i shuzbi,

11. donosi odluku o kriterijima za ocjenjivanje sluzbenika i na¢inu provodenja ocjenjivanja,

12. osniva javne ustanove, ustanove, trgovadka druitva i druge pravne osobe, za obavljanje

gospodarskih, drustvenih, komunalnih i drugih djelatnosti od interesa za Grad,

13. daje prethodne suglasnosti na statute ustanova, ukoliko zakonom ili odlukom o osnivanju nije

drugacije propisano,

14. donosi odluke o potpisivanju sporazuma o suradnji s drugim jedinicama lokalne samouprave, u

skladu sa opéim aktom i zakonom,

15. raspisuje lokalni referendum,

16. bira i razrjeSava predsjednika i potpredsjednike Gradskog vijeéa,

17. bira i razrjesava predsjednike i &lanove radnih tijela Gradskog vijeéa,

18. donosi odluku o visini place gradonadelnika i njegovih zamjenika,

19. donosi odluku o naknadama vije¢nicima i drugim osobama koje imenuje Gradsko vijece,

20. odlu¢uje o pokroviteljstvu,

21. donosi odluku o kriterijima, natinu i postupku za dodjelu javnih priznanja i dodjeljuje javna

priznanja,

22. imenuje i razrjeSava i druge osobe odredene zakonom, ovim Statutom i posebnim odlukama

Gradskog vijeca,

23. donosi odluku o prostornom planu kao i njegovim izmjenama i dopunama,

24. donosi odluku o sklapanju ugovora o koncesiji za obavljanje odredenih djelatnosti,

25. donosi odluku o sklapanju ugovora o povjeravanju poslova za obavljanje odredenih djelatnosti,

26. donosi odluke i druge opce akte koji su mu stavljeni u djelokrug zakonom i pod zakonskim aktima.
U vrijeme kada Gradsko vijece ne zasjeda, predsjednik Gradskog vijeéa moZe u ime Gradskog

vije¢a preuzeti pokroviteljstvo druStvene, znanstvene, kulturne, sportske ili druge manifestacije od

znalaja za Grad Vukovar. O preuzetom pokroviteljstvu predsjednik obavjestava Gradsko vijeée na

prvoj sljedeéoj sjednici Gradskog vijeéa.

Clanak 33.

Gradsko vijeée ima predsjednika i dva potpredsjednika. Potpredsjednici se u pravilu biraju
sukladno strukturi Gradskog vijeca.

Potpredsjednici se biraju u pravilu tako da se jedan potpredsjednik bira iz reda predstavnicke
vecine, a drugi iz reda predstavnic¢ke manjine, na njihov prijedlog.

Funkcija predsjednika i potpredsjednika vijeéa je polasna i za to obnaatelji funkcije ne
primaju pla¢u. Predsjednik i potpredsjednici imaju pravo na naknadu trokova sukladno posebnoj
odluci Gradskog vijeca.

Clanak 34.
Predsjednik Gradskog vijeéa:
- predstavlja Gradsko vijece
- saziva i organizira, te predsjedava sjednicama Gradskog vijeéa,
- predlaze dnevni red Gradskog vijeca,
- upuéuje prijedloge ovlastenih predlagatelja u propisani postupak,
- brine o postupku donoSenja odluka i opéih akata,
- odrzava red na sjednici Gradskog vijeéa,
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- uskladuje rad radnih tijela,
- potpisuje odluke i akte koje donosi Gradsko vijeée,
- brine o suradnji Gradskog vije¢a i Gradonagelnika,
- brine se o zastiti prava vijeénika,
- obavlja i druge poslove odredene zakonom i Poslovnikom Gradskog vijeca.

Predsjednik Gradskog vije¢a dostavlja Statut, Poslovnik, Proradun i druge opée akte
predstojniku ureda drZavne uprave u Yupaniji, s izvatkom iz zapisnika, u roku 15 dana od dana
donosenja te bez odgode gradonadelniku.

Clanak 35.

Gradsko vijece &ini 21 vijeénika.

Gradsko vije¢e moze imati i viSe od 21 vijeénika ako je to potrebno da bi se osigurala
odgovarajuéa zastupljenost srpske nacionalne manjine u Gradskom vijeéu sukladno Ustavnom zakonu
0 pravima nacionalnih manjina.

Clanak 36.

Pripadnicima srpske nacionalne manjine jaméi se zastupljenost u Gradskom vijecu razmjerno
njezinom udjelu u stanovni§tvu Grada, a sukladno odredbama Ustavnog zakona o pravima nacionalnih
manjina i Zakona o lokalnim izborima.

Clanak 37.
Mandat ¢lanova Gradskog vijeéa traje &etiri godine, a poginje danom konstituiranja Gradskog vijeéa i
traje do stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspisivanju izbora®.

Funkcija ¢lanova Gradskog vije¢a je po€asna i za to vijeénik ne prima placu.

Vijeénici imaju pravo na naknadu u skladu s posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Vijeénici nemaju obvezujuéi mandat i nisu opozivi.

Clanak 38.

Vijecniku prestaje mandat prije isteka vremena na koji
je izabran:

- ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o dostavi propisanim
Zakonom o opéem upravnom postupku koja je zaprimljena najkasnije tri dana prije zakazanog
odrzavanja sjednice Gradskog vijeta i ovjerena kod Jjavnog biljeznika najranije osam dana prije
podnos$enja iste,

- ako je pravomoénom sudskom odlukom potpuno lisen poslovne sposobnosti, danom pravomoénosti
sudske odluke,

- ako je pravomoénom sudskom presudom osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju duZem od
Sest mjeseci, danom pravomoénosti presude,

- ako mu prestane prebivaliste s podrugja Grada Vukovara, danom prestanka prebivalista,

- ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo sukladno odredbama zakona kojim se ureduje hrvatsko
drzavljanstvo, danom njegovog prestanka,

- smréu.

Vijeéniku kojem prestane hrvatsko drzavljanstvo, a koji je drZavljanin drzave &lanice
Europske unije, mandat ne prestaje prestankom hrvatskog drzavljanstva.

Clanak 39.

Vije¢niku koji za vrijeme trajanja mandata prihvati obnaSanje duZnosti koja je prema
odredbama zakona nespojiva s duZzno$éu ¢lana predstavnitkog tijela, mandat miruje, a za to vrijeme
vijeénika zamjenjuje zamjenik, u skladu s odredbama zakona.

Vije¢nik je duZan u roku 8 dana od dana prihvaéanja nespojive duznosti o tome obavijestiti
predsjednika Gradskog vije¢a, a mandat mu poéinje mirovati protekom tog roka.

Po prestanku obnaSanja nespojive dufnosti, vijeénik nastavlja s obnaSanjem duZnosti
vijeénika, ako podnese pisani zahtjev predsjedniku Gradskog vijeéa u roku od osam dana od dana
prestanka obnaSanja nespojive duZnosti. Mirovanje mandata prestaje osmog dana od dana podnosenja
pisanog zahtjeva.

Ako vijeénik po prestanku obna3anja nespojive duznosti ne podnese pisani zahtjev iz stavka 3.
ovog ¢lanka, smatrat ¢e se da mu mandat miruje iz osobnih razloga.
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Vijeénik moZe tijekom trajanja mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih razloga,
podnosenjem pisanog zahtjeva predsjedniku Gradskog vijeéa, a mirovanje mandata poginje teéi od
dana dostave pisanog zahtjeva, sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o opéem upravnom
postupku.
Mirovanje mandata iz osobnih razloga ne moze trajati krace od 6 mjeseci, a vijeénik nastavlja
s obnaSanjem duznosti osmog dana od dana dostave pisane obavijesti predsjedniku Gradskog vijeéa.
Vijeénik moZe traZiti nastavljanje obnadanja duZnosti vijeénika jedanput u tijeku trajanja
mandata.

Clanak 40.

Vijeénik ima prava i duZnosti:
- sudjelovati na sjednicama Gradskog vijeéa
- raspravljati i glasovati o svakom pitanju koje je na dnevnom redu sjednice Vijeéa
- predlagati Vijefu donoSenje akata, podnositi prijedloge akata i podnositi amandmane na prijedloge
akata
- postavljati pitanja iz djelokruga rada Gradskog vijeéa,
- postavljati pitanja gradonadelniku i zamjenicima gradonagelnika,
- sudjelovati na sjednicama radnih tijela Gradskog vije¢a i na njima raspravljati, a u radnim tijelima
kojih je¢lan i glasovati,
- prihvatiti se ¢lanstva u radna tijela u koja ga izabere Gradsko vijeée,
- traZiti i dobiti podatke, potrebne za obavljanje duZnosti vijeénika, od tijela Grada te u svezi s tim
koristiti njihove stru¢ne i tehni¢ke usluge
- uvida u registar biraca za vrijeme dok obavlja duZnost.

Vijeénik ne moZe biti kazneno gonjen niti odgovoran na bilo koji drugi nadin, zbog
glasovanja, izjava ili iznesenih misljenja i stavova na sjednicama Gradskog vijeca.

Vijeénik je duZan uvati tajnost podataka, koji su kao tajni odredeni u skladu s pozitivnim
propisima, za koje sazna za vrijeme obna$anja duZnosti vijeénika.

Vijeénik ima i druga prava i duZnosti utvrdena odredbama zakona, ovog Statuta i Poslovnika
Gradskog vijeéa.

Clanak 41.

Poslovnikom Gradskog vijeca detaljnije se ureduje nadin konstituiranja, sazivanja, rad i tijek
sjednice, ostvarivanje prava, obveza i odgovornosti vijeénika, ostvarivanje prava i duZnosti
predsjednika Gradskog vijeca, djelokrug, sastav i na¢in rada radnih tijela, natin i postupak donosenja
akata u Gradskom vijeu, postupak izbora i razrjesenja, sudjelovanje gradana na sjednicama te druga
pitanja od znacaja za rad Gradskog vijeca.

Gradsko vijece posebnom odlukom ureduje nacela i standarde dobrog ponasanija predsjednika,
potpredsjednika i ¢lanova Gradskog vijeca, te predsjednika i &lanova radnih tijela Gradskog vije¢a (u
nastavku teksta: nositelji politickih duZnosti) u obavljanju njihovih duZnosti.

1.1. RADNA TIJELA

Clanak 42.
Radna tijela Gradskog vijeca su:
- Komisija za izbor i imenovanja,
- Komisija za Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost,
- Mandatna komisija.

Clanak 43.
Komisija za izbor i imenovanja, predlaze:
- izbor i razrieSenje predsjednika i potpredsjednika Gradskog vijeéa,
- izbor i razrjeSenje ¢lanova radnih tijela Gradskog vijeéa,
- imenovanje i razrjeSenje i drugih osoba odredenih ovim Statutom i drugim odlukama Gradskog

vijeca,
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- propise o primanjima vije¢nika, te naknade tro¥kova vijeénicima za rad u Gradskom vije¢u.

Clanak 44,

Komisija za Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost:
- predlaZe Statut Grada i Poslovnik Gradskog vijeca,
- predlaZe pokretanje postupka za izmjenu Statuta odnosno Poslovnika Gradskog vijeéa,
- razmatra prijedloge odluka i drugih opéih akata koje donosi Gradsko vijeée u pogledu njihove
uskladenosti s Ustavom i pravnim sustavom, te u pogledu njihove pravne obrade i o tome daje
miSljene i prijedloge Gradskom vijeéu,
- obavlja i druge poslove odredene ovim Statutom.

Clanak 45.
Mandatna komisija:

- na konstituirajucoj sjednici obavjestava Gradsko vijece o provedenim izborima za Gradsko vijece i
imenima izabranih vije¢nika, temeljem objavljenih rezultata nadleznog izbornog povjerenstva o
provedenim izborima,
- obavjeStava Gradsko vije¢e o podnesenim ostavkama na vijeénitku duznost, te o zamjenicima
vijeénika koji umjesto njih po&inju obavljati vijeénidku duznost,
- obavjestava Gradsko vije¢e o mirovanju mandata vije¢nika po sili zakona, o mirovanju mandata iz
osobnih razloga i o mirovanju mandata zbog obnaganja nespojive dunosti te o zamjeniku vijeénika
koji umjesto njega poginje obavljati vijeénitku duznost,“.
- obavjestava Gradsko vijece o prestanku mirovanja mandata vijeénika,
- obavjeStava Gradsko vijete o prestanku mandata kada se ispune zakonom predvideni uvjeti i
obavjestava Gradsko vijece da su ispunjeni zakonski uvjeti za potetak mandata zamjeniku vijeénika.

Clanak 46.

Gradsko vijeCe moZe uz radna tijela osnovana ovim Statutom, osnivati druga stalna i
povremena radna tijela radi proucavanja i razmatranja drugih pitanja iz djelokruga Gradskog vijeéa,
pripreme prijedloga odluka i drugih akata, davanja mi$ljenja i prijedloga u svezi pitanja koja su na
dnevnom redu Gradskog vijeca.

Sastav, broj ¢lanova, djelokrug i nadin rada radnih tijela utvrduje Gradsko vijeée posebnim

odlukama.

2. GRADONACELNIK

Clanak 47.

Gradonactelnik zastupa Grad Vukovar i nositelj je izvrine vlasti Grada Vukovara.

Mandat gradonaCelnika traje &etiri godine, a potinje prvog radnog dana koji slijedi danu
objave konac¢nih rezultata izbora novog gradonadelnika.

U obavljanju izvr$ne vlasti gradonadelnik:
1. priprema prijedloge op¢ih akata,
2. izvrSava i osigurava izvrSavanje opéih akata Gradskog vijeéa,
3. utvrduje prijedlog proraduna Grada i izvr$enje proraduna,
4. upravlja nekretninama, pokretninama i imovinskim pravima u vlasni§tvu Grada u skladu sa
zakonom, ovim Statutom i opéim aktom Gradskog vijeéa,
5. odluguje o stjecanju i otudivanju nekretnina i pokretnina i raspolaganju ostalom imovinom
Grada Vukovara ¢ija pojedinaéna vrijednost ne prelazi 0,5% iznosa prihoda bez primitaka
ostvarenih u godini u kojoj se odluéuje o stjecanju i otudivanju nekretnina i pokretnina, ako je
stjecanje i otudivanje planirano u proratunu i provedeno u skladu sa zakonskim propisima,
6. upravlja prihodima i rashodima Grada,
7. upravlja raspoloZivim nov¢anim sredstvima na radunu prorauna Grada,
8. donosi pravilnik o unutarnjem redu za upravna tijela Grada,
9. imenuje i razrjeSava procelnike upravnih tijela,
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10. imenuje i razrje$ava unutarnjeg revizora,
11. utvrduje plan prijema u sluZbu u upravna tijela Grada,
12. predlaze izradu prostornog plana kao i njegove izmjene i dopune na temelju obrazloZenih i
argumentiranih prijedloga fizi€kih i pravnih osoba,
13. razmatra i utvrduje konaéni prijedlog prostornog plana,
14. obavlja poslove gospodarenja nekretninama do osnivanja fonda za gospodarenje nekretninama,
15. donosi odluku o objavi prikupljanja ponuda ili raspisivanju natjetaja za obavljanje komunalnih
djelatnosti,
16. sklapa ugovor o koncesiji za obavljanje odredenih djelatnosti, na temelju odluke Gradskog vijeca,
17. donosi odluku o objavi prikupljanja ponuda ili raspisivanju natjetaja za obavljanje komunalnih
djelatnosti na temelju ugovora i sklapa ugovor o povjeravanju poslova, na temelju odluke Gradskog
vijeca,
18. daje prethodnu suglasnost na izmjenu cijena komunalnih usluga,
19. predlaZe i sklapa Kolektivni ugovor za sluzbenike i namjestenike u upravnim tijelima Grada, na
temelju odluke Gradskog vijeéa,
20. do kraja ozujka tekuée godine podnosi Gradskom vijeéu izvjesée o izvrienju Programa odrzavanja
komunalne infrastrukture i Programa gradnje objekata i uredaja komunalne infrastrukture za prethodnu
godinu,
21. utvrduje uvjete, mjerila i postupak za odredivanje reda prvenstva za kupnju stana iz programa
drustveno poticane stanogradnje,
22. provodi postupak natjedaja i donosi odluku o najpovoljnijoj ponudi za davanje u zakup poslovnog
prostora u vlasni§tvu Grada u skladu s posebnom odlukom Gradskog vijeéa o poslovnim prostorima,
23. organizira zaftitu od poZara na podrutju Grada i vodi brigu o uspjeinom provodenju i
poduzimanju mjera za unapredenje zastite od poZara,
24. usmjerava djelovanje upravnih odjela i sluZbi Grada u obavljanju poslova iz samoupravnog
djelokruga Grada, odnosno poslova drzavne uprave, ako su preneseni Gradu,
25. nadzire rad upravnih odjela i sluzbi u samoupravnom djelokrugu i poslovima drzavne uprave,
26. daje misljenje o prijedlozima koje podnose drugi ovlasteni predlagatelji,
27. obavlja nadzor nad zakonito$¢u rada tijela mjesnih odbora,
28. imenuje i razrjeSuje predstavnike Grada Vukovara u tijelima javnih ustanova, trgovackih
drustava i drugih pravnih osoba kojima je osnivad Grad, osim ako posebnim zakonom nije
drugacije odredeno,
29. donosi odluku o sklapanju Kolektivnog ugovora za sluzbenike i namjestenike u upravnim tijelima
Grada i zaposlene u trgovatkim dru$tvima i ustanovama kojima je osniva¢ Grad Vukovar,
30. osniva savjetodavna tijela i imenuje savjetnike radi davanja struénih misljenja i predlaganja
rjeSavanja odredenih pitanja iz podruja koja ne spadaju u djelokrug upravnih tijela Grada,
31. obavlja i druge poslove predvidene ovim Statutom i drugim propisima.

Clanak 48.
Gradonagelnik je odgovoran za ustavnost i zakonitost obavljanja poslova koji su u njegovom
djelokrugu i za ustavnost i zakonitost akata upravnih tijela Grada.

Clanak 49.

Gradonacelnik dva puta godinje podnosi polugodisnje izvje$ée o svom radu i to do 31. ozujka
tekuce godine za razdoblje srpanj-prosinac prethodne godine i do 15. rujna za razdoblje sije¢anj-lipanj
tekuce godine.

Gradsko vijeée moZe, pored izvjeséa iz stavka 1. ovog &lanka, od gradonatelnika traZiti
izvjeSée o pojedinim pitanjima iz njegovog djelokruga.

Gradonatelnik podnosi izvje$ée po zahtjevu iz stavka 2. ovog &lanka u roku od 30 dana od
dana primitka zahtjeva. Ukoliko jedan zahtjev sadrzi veéi broj razligitih pitanja, rok za podnoSenje
izvjeS¢a iznosi 60 dana od dana primitka zahtjeva.

Gradsko vijece ne moZe zahtijevati od gradonacelnika izvjesée o bitno podudarnom pitanju
prije proteka roka od 6 mjeseci od ranije podnesenog izvjeséa o istom pitanju.
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Clanak 50.
Gradonacelnik u obavljanju poslova iz samoupravnog djelokruga Grada:

- ima pravo obustaviti od primjene op¢i akt Gradskog vijeéa ako ocijeni da je tim aktom povrijeden
zakon ili drugi propis u roku od 8 dana od dana donoSenja opéeg akta. Gradonagelnik ima pravo
zatraziti od Gradskog vije¢a da u roku od 8 dana od donosenja odluke o obustavi otkloni uodene
nedostatke u opéem aktu. Ako Gradsko vijeée ne otkloni uo&ene nedostatke Gradonadelnik je duzan
bez odgode o tome obavijestiti predstojnika ureda drzavne uprave u Yupaniji i dostaviti mu odluku o
obustavi opceg akta,

- ima pravo obustaviti od primjene akt mjesnog odbora ako ocijeni da je taj akt u suprotnosti sa
zakonom, Statutom i opéim aktima Gradskog vijeca.

Clanak 51.
Gradona€elnik ima tri zamjenika, koji zamjenjuju gradonadelnika u slutaju due odsutnosti ili
drugih razloga sprijeCenosti u obavljanju svoje duZnosti.
Jedan od zamjenika gradona&elnika bira se iz reda srpske nacionalne manjine.

Clanak 52.
Gradonatelnik moZe obavljanje odredenih poslova iz svog djelokruga povjeriti zamjenicima,
ali mu time ne prestaje odgovornost za njihovo obavljanje.
Zamjenik gradonacelnika je u sludaju iz stavka 1. ovog &lanka duZan pridriavati se uputa
gradonadelnika.

Clanak 53.
Gradonadelnik i njegovi zamjenici odludit ¢e hoée i duZnost na koju su izabrani obavljati

profesionalno. 5
Clanak 54.

Gradonacelniku odnosno njegovim zamjenicima mandat prestaje po sili zakona:
1. ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o dostavi
propisanim Zakonom o opéem upravnom postupku,
2. ako mu je pravomoénom sudskom odlukom oduzeta poslovna sposobnost, danom
pravomocnosti sudske odluke o oduzimanju poslovne sposobnosti,
3. ako je pravomoénom sudskom presudom osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju
duZem od jednog mjeseca, danom pravomocnosti sudske presude,
4. ako mu prestane prebivaliSte na podrudju Grada, danom prestanka prebivalista,
5. ako mu prestane hrvatsko drZavljanstvo, danom prestanka drZavljanstva sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje hrvatsko drzavljanstvo,
6. smréu.
U slucaju prestanka mandata gradonadelnika prije isteka 2 godine mandata pro&elnik upravnog
tijela nadleznog za sluzbenitke odnose u roku od 8 dana obavjestava Vladu Republike Hrvatske o
prestanku mandata gradonagelnika radi raspisivanja prijevremenih izbora za novog gradonatelnika.
U sludaju prestanka mandata gradonadelnika nakon isteka 2 godine mandata, duZnost
gradonacelnika do kraja mandata obna3a zamjenik koji je izabran zajedno s njim, a koji je bio prvi
naveden iza imena i prezimena kandidata gradonadelnika.

Clanak 55.

Gradonagelnik i njegovi zamjenici mogu se opozvati u postupku propisanom &lankom 20.
ovog Statuta.

Clanak 55.a
Pripadnicima nacionalnih manjina u Gradu Vukovaru jamée se sva prava zajaméena Ustavnim
zakonom o pravima nacionalnih manjina (,,Narodne novine* br. 155/02, 47/10, 80/10, 93/1 1), koja se
neposredno ostvaruju na temelju tog Ustavnog zakona.
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VII. OSTVARIVANIJE PRAVA PRIPADNIKA
NACIONALNIH MANJINA

Clanak 56.
Pripadnici nacionalnih manjina u Gradu Vukovaru sudjeluju u javnom Zivotu i upravljanju
lokalnim poslovima putem vije¢a nacionalnih manjina i predstavnika nacionalnih manjina.

Clanak 57.
Vijeca i predstavnici nacionalnih manjina u Gradu Vukovaru imaju pravo:
-predlagati tijelima Grada Vukovara mjere za unapredivanje poloZaja nacionalnih manjina u Gradu
Vukovaru, uklju€ujuéi davanje prijedloga opéih akata kojima se ureduju pitanja od znataja za
nacionalnu manjinu,
- isticati kandidate za duZnosti u tijelima Grada Vukovara,
- biti obavijesteni o svakom pitanju o kome ée raspravljati radno tijelo Gradskog vijeca, a tite se

poloZaja nacionalne manjine,
Nagin, rokovi i postupak ostvarivanja prava iz stavka 1. uredit ¢e se Poslovnikom Gradskog

vije¢a i radnih tijela Gradskog vijeca.

Clanak 58.
Gradonagelnik je duZan u pripremi prijedloga op¢ih akata od vijeéa nacionalnih manjina,
odnosno predstavnika nacionalnih manjina osnovanih za podrugje Grada Vukovara, zatraZiti misljenje
i prijedloge o odredbama kojima se ureduju prava i slobode nacionalnih manjina.

Clanak 59.
Na podru¢ju Grada Vukovara, pripadnici nacionalnih manjina imaju pravo koristiti i isticati

simbole i zastave nacionalne manjine.
Zastava nacionalne manjine moZe se uz zastavu Republike Hrvatske isticati na ustanovama

nacionalnih manjina i u sveanim prigodama znagajnim za nacionalnu manjinu.

U svecanim prigodama vaZnim za nacionalnu manjinu moZe se izvoditi himna i/ili
sveana pjesma nacionalne manjine.

Prije izvodenja himne i/ili sve¢ane pjesme nacionalne manjine, obavezno se izvodi

himna Republike Hrvatske.

Clanak 60.
Vije¢a i predstavnici nacionalnih manjina mogu u sluzbene svrhe upotrebljavati i druge
simbole i znamenja svoje nacionalne manjine i to:
- u sastavu svojih pedata i Zigova
- u natpisnim ploama na poslovnim zgradama u kojima imaju sjediste te u sluzbenim i sveanim

prostorijama
- u zaglavljima sluZbenih akata koje donose.

Clanak 61.

U skladu s ¢lankom 8. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina u vezi s
¢lankom 6. stavkom 2. Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici
Hrvatskoj (,,Narodne novine® br. 51/00, 56/00-ispravak) individualna prava gradana iz reda
pripadnika srpske nacionalne manjine koji Zive na podruju Grada Vukovara, zajamé&ena tim
zakonom postupno se osiguravaju posebnom Statutarnom odlukom o ostvarivanju
ravnopravne sluZbene uporabe jezika i pisma srpske nacionalne manjine na podrudju Grada
Vukovara (u danjem tekstu Statutarna odluka).

Statutarna odluka smatra se dijelom ovog statuta s posebnim statusom statutarne
povelje o razumijevanju, solidarnosti, snofljivosti i dijalogu medu gradanima Vukovara,
pripadnicima hrvatskog naroda i pripadnicima srpske nacionalne manjine.
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Gradsko vije¢e Grada Vukovara razmatra u listopadu svake godine dostignuti stupanj
razumijevanja, solidarnosti, snosljivosti i dijaloga medu gradanima Vukovara iz stavka 2.
ovog Clanka te u skladu s raspravljenim i donesenim zaklju&cima donosi odluku o
moguénosti, odnosno potrebi proirivanja opsega osiguranih individualnih prava pripadnika
srpske nacionalne manjine koji Zive u Gradu Vukovaru novim pravima iz kataloga prava
predvidenih zakonom o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj.

Na temelju Odluke iz stavka 3. ovog ¢lanka, Gradsko vijeée Grada Vukovara svake godine, a
najkasnije svake druge godine, donosi dopunu Statutarne odluke kojom se pripadnicima
srpske nacionalne manjine na podrudju Grada Vukovara priznaju prethodno dogovorena nova

prava.

Clanak 61.a

U skladu s ¢lankom 8. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina u vezi s
¢lankom 10. stavkom 2. Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici
Hrvatskoj, Statutarnom odlukom postupno se propisuju i pojedina kolektivna prava srpske
nacionalne manjine na jednom, vi¥e, odnosno na cijelom podru&ju Grada Vukovara,
zajam€ena Zakonom o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj.

Statutarna odluka dopunjuje se novim kolektivnim pravima srpske nacionalne manjine
na podru¢ju Grada Vukovara iz stavka 1. ovog ¢lanka u postupku i na naéin propisan ¢lankom
61. stavcima 3. i 4. ovog Statuta.

Clanak 62.
Grad Vukovar u skladu s moguénostima financijski pomaZe rad kulturnih i drugih udruga koje
osnivaju pripadnici nacionalnih manjina, radi oduvanja nacionalnog i kulturnog identiteta.
Grad Vukovar osigurava sredstva za rad vijeca nacionalnih manjina i pripadnika nacionalne

manjine.
VIII. UPRAVNA TIJELA

Clanak 63.
Za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga Grada Vukovara, utvrdenih zakonom i
ovim Statutom, te obavljanje poslova drzavne uprave koji su zakonom prenijeti na Grad, ustrojavaju se

upravna tijela Grada.
Ustrojstvo i djelokrug upravnih tijela ureduje se posebnom odlukom Gradskog vijeéa.

Upravna tijela se ustrojavaju kao upravni odjeli i sluzbe (u daljnjem tekstu: upravna tijela).
Upravnim tijelima upravljaju proelnici koje na temelju javnog natjeaja imenuje
gradonacelnik.

Clanak 64.
Upravna tijela u oblastima za koje su ustrojeni i u okviru djelokruga utvrdenog posebnom
odlukom, neposredno izvrSavaju i nadziru provodenje opéih i pojedinaénih akata tijela Grada, te u
slu¢aju neprovodenja opéeg akta poduzimaju propisane mjere.

Clanak 65.
Upravna tijela samostalna su u okviru svog djelokruga, a za zakonito i pravovremeno
obavljanje poslova iz svoje nadleznosti odgovorni su Gradonaéelniku.

Clanak 66.
Sredstva za rad upravnih tijela, osiguravaju se u Prora¢unu Grada Vukovara, DrZavnom

prora¢unu i iz drugih prihoda u skladu sa zakonom.



-14-
IX. JAVNE SLUZBE

Clanak 67.
Grad Vukovar u okviru samoupravnog djelokruga osigurava obavljanje djelatnosti kojima se
zadovoljavaju svakodnevne potrebe gradana na podru&ju komunalnih, drustvenih i drugih djelatnosti,
za koje je zakonom utvrdeno da se obavljaju kao javna sluba.

Clanak 68.

Grad Vukovar osigurava obavljanje djelatnosti iz &lanka 15. ovog Statuta osnivanjem
trgovaCkih drustva, javnih ustanova, drugih pravnih osoba i vlastitih pogona.

Obavljanje odredenih djelatnosti Grad Vukovar moZe povjeriti drugim pravnim i fizi¢kim
osobama temeljem ugovora o koncesiji.

U trgovatkim drustvima kojima je Grad Vukovar osnivad i jedini vlasnik
Gradonacelnik ¢ini skupstinu, a u trgovackim drustvima kojima je Grad osnivad i ima udjele
ili dionice Gradonagelnik je ¢lan skupstine drustva.

Direktori odnosno predsjednici uprava trgovackih drustava u kojima je Grad veéinski
vlasnik i ravnatelji ustanova ¢&iji je Grad osnivag, duZni su do kraja lipnja tekuée godine
podnijeti izvje3¢a o poslovanju za prethodnu godinu na temelju kona¢nih godi$njih obraduna
(zajedno sa revizijskim izvje$éima, izvje$¢ima nadzornih odbora i zakljuécima Skupstine u
trgovalkim druStvima odnosno Upravnog vijeéa u ustanovama) Gradonalelniku, koji ih
razmatra i upucuje Gradskom vijeéu.

Upute za sastavljanje izvje$¢a o poslovanju za prethodnu godinu za trgovacka drustva izraduje
upravno tijelo nadleZzno za gospodarstvo, a za ustanove upravno tijelo nadleZno za drustvene
djelatnosti.

X. MJESNA SAMOUPRAVA

Clanak 69.

Na podrudju Grada Vukovara osnivaju se mjesni odbori, kao oblici mjesne samouprave, a radi
ostvarivanja neposrednog sudjelovanja gradana u odlu¢ivanju o lokalnim poslovima.

Mjesni odbori se osnivaju za pojedina naselja ili vise medusobno povezanih manjih naselja ili
za dijelove naselja koji Cine zasebnu razgraniCenu cjelinu, na nalin i po postupku propisanom
zakonom, ovim Statutom i posebnom odlukom Gradskog vijeca, kojom se detaljnije ureduje postupak
i na¢in izbora tijela mjesnog odbora. Mjesni odbor je pravna osoba.

Clanak 70.

Mjesni odbori na podru¢ju Grada Vukovara su:
1. Mjesni odbor Mitnica
2. Mjesni odbor Sajmiste
3. Mjesni odbor Centar
4. Mjesni odbor Trokut
5. Mjesni odbor Borovo naselje
6. Mjesni odbor Trpinjska cesta
7. Mjesni odbor LuZac
8. Mjesni odbor Sotin
9. Mjesni odbor Lipovada.

Podrugje i granice mjesnih odbora odreduju se posebnom odlukom Gradskog vijeéa i
prikazuju se na kartografskom prikazu koji je sastavni dio te odluke.
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Clanak 71.

Inicijativu i prijedlog za osnivanje mjesnog odbora moZe dati 10 % gradana upisanih u popis biraga za
podrucje za koje se predlaze osnivanje mjesnog odbora, organizacije i udruZenja gradana, te
Gradonacdelnik.

U slucaju da prijedlog iz stavka 1. ovog &lanka, daju gradani ili njihove organizacije i
udruZenja, prijedlog se dostavlja u pisanom obliku Gradona&elniku.

Clanak 72.

Gradonacelnik u roku od 15 dana od dana primitka prijedloga utvrduje da li je prijedlog
podnesen na nadin i po postupku utvrdenim zakonom i ovim Statutom.

Ukoliko Gradonafelnik utvrdi da prijedlog nije podnesen na propisani na¢in i po propisanom
postupku, obavijestit ¢e predlagatelja i zatraZiti da u roku od 15 dana dopuni prijedlog za osnivanje
mjesnog odbora.

Pravovaljani prijedlog Gradonacelnik upuéuje Gradskom vijeéu, koje je duZno izjasniti se o
prijedlogu u roku od 60 dana od prijema prijedloga.

Clanak 73.
U prijedlogu za osnivanje mjesnog odbora navode se podaci o predlagatelju, podru&ju i
granicama mjesnog odbora, sjediSte mjesnog odbora, osnove pravila mjesnog odbora te zadaci i izvori
financiranja mjesnog odbora.

Clanak 74.
Tijela mjesnog odbora su vije¢e mjesnog odbora i predsjednik vije¢a mjesnog odbora.

Clanak 75.
Clanove vijeéa mjesnog odbora biraju gradani s podru&ja mjesnog odbora koji imaju biratko
pravo na neposrednim izborima, tajnim glasovanjem, na vrijeme od &etiri godine.
Izbornu jedinicu za izbor ¢lanova vije¢a mjesnog odbora &ini cijelo podruéje mjesnog odbora.
Postupak izbora ¢lanova vijeca mjesnog odbora, podruéje mjesnih odbora i pitanja vezana uz
obavljanje duZnosti ¢lanova vijeéa mjesnog odbora ureduju se posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Clanak 76.

Izbore za &lanove vijeca mjesnih odbora raspisuje Gradsko vijeée u roku od 60 dana od dana
dono3enja odluke Gradskog vije¢a o osnivanju mjesnog odbora odnosno u roku od 30 dana od dana
isteka mandata ili raspustanja vijeéa mjesnog odbora.

Od dana raspisivanja izbora pa do dana izbora ne moze prote¢i manje od 30 dana niti vi§e od

60 dana.

Clanak 77.

Vije¢e mjesnog odbora ima, ukljucujuéi i predsjednika, sljedeéi broj lanova:
1. Mjesni odbor Mitnica - 9
2. Mjesni odbor Sajmiste - 9
3. Mjesni odbor Centar - 9
4. Mjesni odbor Borovo naselje - 9
5. Mjesni odbor Trokut - 7
6. Mjesni odbor Trpinjska cesta - 9
7. Mjesni odbor LuZac - 7
8. Mjesni odbor Sotin - 7
9. Mjesni odbor Lipovaca - 5

Za ¢lana vije¢a mjesnog odbora moZe biti biran gradanin koji ima bira8ko pravo i prebivaliste
na podrucju mjesnog odbora Cije se vijece bira.
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Clanak 78.
Vijece mjesnog odbora bira predsjednika vijeéa iz svog sastava veéinom glasova svih &lanova

na vrijeme od &etiri godine.
Predsjednik vijeca predstavlja mjesni odbor i za svoj rad odgovoran je vijeéu mjesnog odbora.

Clanak 79.
VijeCe mjesnog odbora donosi program rada mjesnog odbora, pravila mjesnog odbora,
poslovnik o svom radu, financijski plan i godisnji obradun, te obavlja druge poslove utvrdene
zakonom, ovim Statutom i odlukama Gradskog vijeéa i Gradonagelnika.

Clanak 80.

Programom rada utvrduju se zadaci mjesnog odbora, osobito u pogledu vodenja brige o
uredenju podruéja mjesnog odbora, provodenjem manjih komunalnih akcija kojima se poboljsava
komunalni standard gradana na podrugju mjesnog odbora, vodenju brige o poboljSavanju
zadovoljavanja lokalnih potreba gradana u oblasti zdravstva, socijalne skrbi, kulture, Sporta i drugih
lokalnih potreba na svom podrugju

Clanak 81.

Pravilima mjesnog odbora detaljnije se ureduje nadin konstituiranja, sazivanja i rad vijeéa
mjesnog odbora, ostvarivanje prava, obveza i odgovornosti &lanova vije¢a mjesnog odbora,
ostvarivanje prava i duZnosti predsjednika vije¢a mjesnog odbora, na&in odludivanja, te druga pitanja
od znacaja za rad mjesnog odbora.

Clanak 82.
Prihode mjesnog odbora &ine prihodi od pomoéi i dotacija pravnih ili fizickih osoba, te prihodi
koje posebnom odlukom utvrdi Gradsko vijece.

Clanak 83.

Vije¢e mjesnog odbora, radi raspravljanja o potrebama i interesima gradana, te davanja
prijedloga za rjeSavanje pitanja od lokalnog znaenja, mo¥e sazivati zborove gradana. Zbor gradana
moZe se sazvati i za dio podru¢ja mjesnog odbora koji &ini zasebnu cjelinu.

Zbor gradana vodi predsjednik mjesnog odbora ili &lan vije¢a mjesnog odbora kojeg odredi
vijece.

Clanak 84.

Stru¢ne i administrativne poslove za potrebe mjesnog odbora obavljaju upravna tijela Grada
na nacin propisan opéim aktom kojim se ureduje ustrojstvo i nagin rada upravnih tijela Grada.

Clanak 85.
Inicijativu i prijedlog za promjenu podrugja mjesnog odbora mogu dati tijela mjesnog odbora i

Gradonacelnik.
O inicijativi i prijedlogu iz prethodnog stavka Gradsko vijeée donosi odluku uz prethodno

pribavljeno misljenje gradana mjesnog odbora za koje se tra%i promjena podrudja.

Clanak 86.

Nadzor nad zakonito$¢u rada tijela mjesnog odbora obavlja Gradonatelnik.
Gradonaelnik moZe u postupku provodenja nadzora nad zakonito$éu rada mjesnog odbora
raspustiti vijece mjesnog odbora, ako ono udestalo krii odredbe ovog Statuta, pravila mjesnog odbora i

ne izvrSava povjerene mu poslove.
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XI. IMOVINA I FINANCIRANJE GRADA
VUKOVARA

Clanak 87.
Sve pokretne i nepokretne stvari, te imovinska prava koja pripadaju Gradu Vukovaru, &ine
imovinu Grada Vukovara.

Clanak 88.
Imovinom Grada upravljaju Gradonadelnik i Gradsko vijeée u skladu s odredbama ovog
Statuta paznjom dobrog domaéina.
Gradonalelnik u postupku upravljanja imovinom Grada donosi pojedinatne akte glede
upravljanja imovinom, na temelju opdeg akta Gradskog vijeéa o uvjetima, nadinu i postupku
gospodarenja nekretninama u vlasnistvu Grada.

Clanak 89.

Grad Vukovar ima prihode kojima u okviru svog samoupravnog djelokruga slobodno
raspolaZe.

Prihodi Grada Vukovara su:
- gradski porezi, prirez, naknade, doprinosi i pristojbe, u skladu sa zakonom i posebnim odlukama
Gradskog vijeéa,
- prihodi od stvari u vlasni§tvu Grada i imovinskih prava,
- prihod od trgovackih drustava i drugih pravnih osoba u vlasnitvu Grada odnosno u kojima Grad ima
udjele ili dionice,
- prihodi od koncesija,
- novCane kazne i oduzeta imovinska korist za prekriaje koje propiSe Grad Vukovar u skladu sa
zakonom,
- udio u zajedni¢kim porezima sa Vukovarsko-srijemskom Zupanijom i Republikom Hrvatskom, te
dodatni udio u porezu na dohodak za decentralizirane funkcije prema posebnom zakonu,
- sredstva pomo¢i i dotacije Republike Hrvatske predvidena u Drzavnom proradunu,
- drugi prihodi odredeni zakonom.

Clanak 90.
Procjena godisnjih prihoda i primitaka, te utvrdeni iznosi izdataka i drugih pla¢anja Grada
Vukovara iskazuju se u proratunu Grada Vukovara.
Svi prihodi i primici prorauna moraju biti rasporedeni u proradunu i iskazni po izvorima iz
kojih potjedu.
Svi izdaci proratuna moraju biti utvrdeni u proradunu i uravnoteZeni s prihodima i primicima.

Clanak 91.
Proracun Grada Vukovara i odluka o izvrSenju proratuna donosi se za proradunsku godinu i

vrijedi za godinu za koju je donesen.
Prorafunska godina je razdoblje od dvanaest mjeseci, koja po&inje 1. sijednja, a zavriava 31.

prosinca.

Clanak 92.
Gradsko vije¢e donosi prorafun za sljedeéu proraunsku godinu na naéin i u rokovima
propisanim zakonom.
Ukoliko se proracun za sljedecu prorafunsku godinu ne moZe donijeti u propisanom roku,
Gradsko vije¢e donosi odluku o privremenom financiranju na naéin i postupku propisanim zakonom i
Poslovnikom Gradskog vijeca i to najduZe za razdoblje od prva tri mjeseca proradunske godine.
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Clanak 93.
Ako se tijekom proradunske godine smanje prihodi i primici ili poveéaju izdaci utvrdeni
proradunom, proradun se mora uravnoteZiti snizenjem predvidenih izdataka ili pronalaZenjem novih

prihoda.
UravnoteZenje proraduna provodi se izmjenama i dopunama proraduna po postupku

propisnom za dono$enje proraduna.

Clanak 94.
Ukupno materijalno i financijsko poslovanje Grada nadzire Gradsko vijece.
Zakonitost, svrhovitost i pravodobnost koristenja proradunskih sredstava Grada nadzire

Ministarstvo financija.
XII. AKTI GRADA

Clanak 95.
Gradsko vijece na temelju prava i ovlastenja utvrdenih zakonom i ovim Statutom donosi
Statut, Poslovnik, proratun, odluku o izvrenju proraduna, odluke i druge opée akte i zakljucke.
Gradsko vijece donosi rjeSenja i druge pojedinacne akte, kada u skladu sa zakonom rjesava o

pojedinanim stvarima.

Clanak 96.
Gradonatelnik u poslovima iz svog djelokruga donosi odluke, zakljutke, pravilnike, te opée
akte kada je za to ovlasten zakonom ili opéim aktom Gradskog vijeca.

Clanak 97.
Radna tijela Gradskog vije¢a donose zakljuke i preporuke.

Clanak 98.
Gradonacelnik osigurava izvrienje opéih akata iz &lanka 95. ovog Statuta, na nadin i u
postupku propisanom ovim Statutom, te obavlja nadzor nad zakonito$éu rada upravnih tijela.

Clanak 99.
Upravna tijela Grada u izvrSavanju op¢ih akata Gradskog vijeta donose pojedinagne akte
kojima rjesavaju o pravima, obvezama i pravnim interesima fizitkih i pravnih osoba (upravne stvari).
Protiv pojedinadnih akata iz stavka 1. ovog &lanka, moZe se izjaviti Zalba nadleznom

upravnom tijelu Vukovarsko-srijemske Zupanije.

Na donoSenje pojedinaénih akata shodno se primjenjuju odredbe Zakona o opéem upravnom
postupku i drugih propisa.

U izvrsavanju opéih akata Gradskog vije¢a pojedinatne akte donose i pravne osobe kojima su
odlukom Gradskog vijeéa, u skladu sa zakonom, povjerene javne ovlasti.

Clanak 100.
Nadzor zakonitosti pojedinatnih neupravnih akata koje donose u samoupravnom djelokrugu
Gradsko vijeCe i gradonacelnik obavljaju nadleZzna srediinja tijela drzavne uprave, svako u svojem
djelokrugu, sukladno posebnom zakonu.

Clanak 101.
Nadzor nad zakonitos¢u opéih akata Gradskog vijeéa u njegovom samoupravnom djelokrugu
obavlja ured drzavne uprave u Vukovarsko-srijemskoj Zupaniji i nadleZna sredi$nja tijela drzavne
uprave, svako u svojem djelokrugu.

Clanak 102.
Detaljnije odredbe o aktima Grada Vukovara i postupku donodenja akata utvrduje se

Poslovnikom Gradskog vijeéa.
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Clanak 103.
Opéi akti se prije nego §to stupe na snagu, objavljuju u Sluzbenom vjesniku Grada Vukovara.
Opéi akti stupaju na snagu osmog dana od dana objave, osim ako nije zbog osobito opravdanih
razloga, opéim aktom propisano da opéi akt stupa na snagu dan nakon objave.
Op¢i akti ne mogu imati povratno djelovanje.

XIII. JAVNOST RADA

Clanak 104.
Rad Gradskog vijeca, Gradonatelnika i upravnih tijela Grada je javan.
Predstavnici udruga gradana, gradani i predstavnici medija mogu pratiti rad Gradskog vijeca u
skladu s odredbama Poslovnika Gradskog vijeca.

Clanak 105.

Javnost rada Gradskog vijeca osigurava se:
- javnim odrzavanjem sjednica,
- izvje§tavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima javnog priopcavanja,
- objavljivanjem opé¢ih akata i drugih akata u Sluzbenom vjesniku Grada Vukovara i na web
stranicama Grada Vukovara.

Javnost rada gradonacelnika osigurava se:
- odrzavanjem redovnih mjese€nih konferencija za medije,
- izvjeStavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima javnog priopcavanja,
- objavljivanjem opc¢ih akata i drugih akata u Sluzbenom vjesniku Grada Vukovara i na web
stranicama Grada Vukovara.

Javnost rada upravnih tijela Grada osigurava se izvjeStavanjem i napisima u tisku i drugim
oblicima javnog priop¢avanja.

XIV. SPRIECAVANIJE SUKOBA INTERESA

Clanak 106.
Nacin djelovanja gradonacelnika i zamjenika gradonadelnika u obnaSanju javnih duZnosti
ureden je posebnim zakonom.

Clanak 107.
Gradsko vijee posebnom odlukom propisuje tko se smatra lokalnim duZnosnikom u
obnasanju javne vlasti te ureduje sprjeavanje sukoba interesa izmedu privatnog i javnog interesa u

obnasanju javne vlasti.
XV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 108.

Prijedlog za promjenu Statuta moZe podnijeti jedna tre¢ina vijeénika Gradskog vijeca,
gradonacelnik i Komisija za Statut, Poslovnik i normativnu djelatnost Gradskog vijeca.

Prijedlog mora biti obrazloZen, a podnosi se predsjedniku Gradskog vijeca.

Gradsko vijece, veéinom glasova svih vijeénika, odluuje da li ¢e pristupiti raspravi o
predloZenoj promjeni Statuta.

Ako se ni nakon ponovljene rasprave ne donese odluka da ¢e se pristupiti raspravi o
predloZenoj promjeni, isti prijedlog se ne moZe ponovno staviti na dnevni red Gradskog vijeca, prije
isteka roka od Sest mjeseci od dana zakljudivanja rasprave o prijedlogu.

Clanak 109.
Odluke 1 drugi opé¢i akti doneseni na temelju Statuta Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik*
Grada Vukovara br. 7/01., 2/04., 2/06. i 2/08.) i zakona, uskladit ¢e se s odredbama ovog Statuta 1
zakona kojim se ureduje pojedino podrucje u zakonom propisanom roku.
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Clanak 110.
Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana objave u Shizbenom vijesniku Grada
Vukovaru.
Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje vaZiti Statut Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik®
Grada Vukovara br. 7/01., 2/04., 2/06. i 2/08.).

Clanak 111.

Gradsko vijeée Grada Vukovara donijet ée Statutarnu odluku o ostvarivanju
ravnopravne sluZbene uporabe jezika i pisma srpske nacionalne manjine na podrudju Grada
Vukovara iz ¢lanka 61. i 61.a ovog Statuta na istoj sjednici na kojoj donosi ovu Statutarnu
odluku o izmjenama i dopunama Statuta Grada Vukovara.

Obveza Gradskog vijeca iz ¢lanka 61. stavaka 3. i 4. i &lanka 61.a stavka 2. ovoga

Statuta podinje u listopadu 2016.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE
Klasa:012-03/09-01/01

Ur.br. 2196/01-01-09-

Vukovar, ----- 2009.
Predsjednik Gradskog vijeéa



